
TRIPLE SHOT X® 338 CALIBER (.338") RIFLE BULLETS - BARNES
BULLETS TSX 338 CALIBER (0.338") BT 185GR 50/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into
the bullet’s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be
safely loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is
that this is one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Barnes 338 cal. 185 gr. Triple Shock X Bullets - 50

Attributes

Name: BARNES BULLETS TSX 338 CALIBER (0.338") BT 185GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749005334
Mfr. No.: 30408
Ballistic Coefficient (G1): 0.352
Brand Style: Triple Shock X
Bullet Style: Boat Tail (BT)
Caliber: 338 Caliber
Diameter (Breech): 0.338
Diameter (in): 0.338
Grain: 185
Sectional Density: 0.231
Quantity: 50
Delivery weight: 0.68kg
UPC: 716876338436

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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TRIPLE SHOT X® 338 Kaliber (.338")
Gewehrkugeln Sicherheitsanweisungen
Einführung
Danke, dass du dich für die TRIPLE SHOT X® 338 Kaliber (.338") Gewehrkugeln entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Manual sorgfältig durch und befolge alle Sicherheitsrichtlinien, um
Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer dieses Produkts mit sicheren Handhabungspraktiken für Munition und
Feuerwaffen vertraut sind.
Lagere die Kugeln an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halte die Kugeln außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Gehe immer vorsichtig mit Munition um, um versehentliche Entladungen zu vermeiden.
Verwende die Kugeln nur in Feuerwaffen, die speziell für .338 Kaliber Munition ausgelegt sind.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Kaufs, Besitzes und der Verwendung von
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst oder schießt.
Versuche nicht, die Kugeln zu modifizieren oder zu zerlegen.
Überprüfe die Munition vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigung oder Korrosion.
Verwende keine Kugeln, die beschädigt oder deformiert erscheinen.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in gutem Zustand und ordnungsgemäß gewartet ist.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen LadeSpezifikationen.
Vermeide die Verwendung von Munition in Feuerwaffen, die nicht für .338 Kaliber Kugeln zugelassen sind.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Ausrüstungen, einschließlich deiner Feuerwaffe, Munition und
Schutzausrüstung.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Munition handhabst.

Laden der Feuerwaffe:2.

Öffne den Verschluss der Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie leer ist.
Füge die TRIPLE SHOT X® 338 Kaliber Kugeln gemäß den Spezifikationen der Feuerwaffe in das
Magazin oder die Kammer ein.
Schließe den Verschluss sicher.

Abfeuern:3.

Ziele mit deiner Feuerwaffe in eine sichere Richtung.
Stelle sicher, dass der Bereich frei von Personen und Hindernissen ist.
Schieße nur, wenn du dir sicher bist, dass es sicher ist.



Nach der Verwendung:4.

Stelle nach dem Schießen sicher, dass die Feuerwaffe entladen und gemäß den Anweisungen des
Herstellers gereinigt wird.
Lagere unbenutzte Kugeln in ihrer Originalverpackung an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge unbenutzte oder beschädigte Kugeln gemäß den lokalen Gesetzen und Vorschriften.
Werfe Kugeln nicht in den normalen Müll.
Kontaktiere lokale Einrichtungen zur Entsorgung von gefährlichem Abfall für geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der TRIPLE SHOT X® 338 Kaliber (.338") Gewehrkugeln
wende dich bitte an den vom Hersteller angegebenen EUKontaktpunkt.

Denke daran, unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden zu melden und auf Rückrufupdates
auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate zu achten. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Danke für
deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338") Rifle Bullets
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338") Rifle Bullets. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this manual carefully and
follow all safety guidelines to prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines
Ensure that all users of this product are familiar with safe handling practices for ammunition and
firearms.
Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep bullets out of reach of children and unauthorized individuals.
Always handle ammunition with care to avoid accidental discharge.
Use only in firearms specifically designed for .338 caliber ammunition.
Follow all local laws and regulations regarding the purchase, possession, and use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing firearms.
Do not attempt to modify or disassemble the bullets.
Inspect the ammunition for any signs of damage or corrosion before use.
Do not use bullets that appear to be damaged or deformed.
Ensure that your firearm is in good working condition and properly maintained.
Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.
Avoid using ammunition in firearms that are not rated for .338 caliber bullets.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary equipment, including your firearm, ammunition, and safety gear.
Ensure that your firearm is unloaded before handling ammunition.

Loading the Firearm:2.

Open the action of the firearm to ensure it is clear.
Insert the TRIPLE SHOT X® 338 caliber bullets into the magazine or chamber as per the firearm's
specifications.
Close the action securely.

Firing:3.

Aim your firearm in a safe direction.
Ensure that the area is clear of people and obstacles.
Fire only when you are confident it is safe to do so.

PostUse:4.

After firing, ensure the firearm is unloaded and cleaned as per the manufacturer's instructions.
Store any unused bullets in their original packaging in a secure location.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local laws and regulations.
Do not throw bullets in regular trash.
Contact local hazardous waste disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338") Rifle Bullets, please
reach out to the designated EU contact point as provided by the manufacturer.

Remember to report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities and check for recall updates
on the EU's Safety Gate platform. Your safety is our priority. Thank you for your attention to these important
safety guidelines.



Instrucciones de Seguridad para Balas de Rifle
TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338")
Introducción
Gracias por elegir las Balas de Rifle TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338"). Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de este producto. Por favor, lee este manual
cuidadosamente y sigue todas las pautas de seguridad para prevenir accidentes y lesiones.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios de este producto estén familiarizados con las prácticas seguras de
manejo de municiones y armas de fuego.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén las balas fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Siempre maneja la munición con cuidado para evitar disparos accidentales.
Utiliza solo en armas de fuego diseñadas específicamente para munición de .338 caliber.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la compra, posesión y uso de munición.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al manejar o disparar armas de fuego.
No intentes modificar o desensamblar las balas.
Inspecciona la munición en busca de signos de daño o corrosión antes de usarla.
No utilices balas que parezcan estar dañadas o deformadas.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento y correctamente
mantenida.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas por el fabricante.
Evita usar munición en armas de fuego que no estén calificadas para balas de .338 caliber.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todo el equipo necesario, incluyendo tu arma de fuego, munición y equipo de seguridad.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de manejar la munición.

Cargando el Arma de Fuego:2.

Abre la acción del arma de fuego para asegurarte de que esté clara.
Inserta las balas TRIPLE SHOT X® 338 caliber en el cargador o la recámara según las
especificaciones del arma.
Cierra la acción de manera segura.

Disparo:3.

Apunta tu arma de fuego en una dirección segura.
Asegúrate de que el área esté libre de personas y obstáculos.
Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.

Después del Uso:4.

Después de disparar, asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y limpia según las



instrucciones del fabricante.
Almacena cualquier bala no utilizada en su embalaje original en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier bala no utilizada o dañada de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
No tires las balas en la basura regular.
Contacta a las instalaciones locales de eliminación de desechos peligrosos para obtener métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con las Balas de Rifle TRIPLE SHOT X® 338 Caliber
(.338"), por favor, comunícate con el punto de contacto designado en la UE proporcionado por el fabricante.

Recuerda informar sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes y verifica
las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE. Tu seguridad es nuestra prioridad. Gracias
por tu atención a estas importantes pautas de seguridad.



Instructions de Sécurité pour les Balles TRIPLE
SHOT X® 338 Calibre (.338")
Introduction
Merci d'avoir choisi les Balles TRIPLE SHOT X® 338 Calibre (.338"). Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir l'utilisation et la manipulation sûres de ce produit. Merci de lire ce manuel
attentivement et de suivre toutes les directives de sécurité pour éviter les accidents et les blessures.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que tous les utilisateurs de ce produit connaissent les pratiques de manipulation sûres pour les
munitions et les armes à feu.
Range les balles dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Garde les balles hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Manipule toujours les munitions avec soin pour éviter un tir accidentel.
Utilise uniquement dans des armes à feu spécifiquement conçues pour des munitions de calibre .338.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'achat, la possession et l'utilisation des
munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des protections appropriées pour les yeux et les oreilles lors de la manipulation ou du tir
avec des armes à feu.
Ne tente pas de modifier ou de démonter les balles.
Inspecte les munitions pour tout signe de dommage ou de corrosion avant utilisation.
Ne pas utiliser de balles qui semblent endommagées ou déformées.
Assuretoi que ton arme à feu est en bon état de fonctionnement et correctement entretenue.
Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées par le fabricant.
Évite d'utiliser des munitions dans des armes à feu qui ne sont pas classées pour des balles de calibre
.338.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tout l'équipement nécessaire, y compris ton arme à feu, les munitions et l'équipement
de sécurité.
Assuretoi que ton arme à feu est déchargée avant de manipuler les munitions.

Chargement de l'Arme à Feu :2.

Ouvre l'action de l'arme à feu pour t'assurer qu'elle est claire.
Insère les balles TRIPLE SHOT X® 338 calibre dans le chargeur ou la chambre selon les
spécifications de l'arme.
Ferme l'action de manière sécurisée.

Tir :3.

Vise ton arme à feu dans une direction sûre.
Assuretoi que la zone est dégagée de personnes et d'obstacles.
Tire uniquement lorsque tu es sûr que c'est sans danger.



Après Utilisation :4.

Après le tir, assuretoi que l'arme à feu est déchargée et nettoyée selon les instructions du
fabricant.
Range les balles inutilisées dans leur emballage d'origine dans un endroit sécurisé.

Instructions de Dépôt
Débarrassetoi de toutes les balles inutilisées ou endommagées conformément aux lois et
réglementations locales.
Ne jette pas les balles dans les ordures ordinaires.
Contacte les installations locales de déchets dangereux pour connaître les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les Balles TRIPLE SHOT X® 338 Calibre (.338"),
merci de te référer au point de contact désigné dans l'UE fourni par le fabricant.

N'oublie pas de signaler tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes et de vérifier les mises à
jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE. Ta sécurité est notre priorité. Merci de prêter attention à
ces importantes directives de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili da Fucile
TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338")
Introduzione
Grazie per aver scelto i proiettili da fucile TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338"). Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale e di seguire tutte le linee guida di sicurezza per prevenire incidenti e infortuni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti di questo prodotto siano a conoscenza delle pratiche di manipolazione sicura
per le munizioni e le armi da fuoco.
Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dall'umidità.
Tieni i proiettili fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Maneggia sempre le munizioni con attenzione per evitare scariche accidentali.
Utilizza solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni calibro .338.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'acquisto, il possesso e l'uso delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando maneggi o spari con armi da
fuoco.
Non tentare di modificare o smontare i proiettili.
Ispeziona le munizioni per eventuali segni di danni o corrosione prima dell'uso.
Non utilizzare proiettili che appaiono danneggiati o deformati.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e adeguatamente
mantenuta.
Non superare le specifiche di carico raccomandate dal produttore.
Evita di utilizzare munizioni in armi da fuoco che non sono classificate per proiettili calibro .338.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutto l'equipaggiamento necessario, comprese la tua arma da fuoco, le munizioni e
l'equipaggiamento di sicurezza.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di maneggiare le munizioni.

Caricamento dell'Arma:2.

Apri l'azione dell'arma da fuoco per assicurarti che sia chiara.
Inserisci i proiettili TRIPLE SHOT X® calibro 338 nel caricatore o nella camera secondo le specifiche
dell'arma.
Chiudi l'azione in modo sicuro.

Sparare:3.

Punta la tua arma da fuoco in una direzione sicura.
Assicurati che l'area sia libera da persone e ostacoli.
Spara solo quando sei sicuro che sia sicuro farlo.

PostUso:4.



Dopo aver sparato, assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e pulita secondo le istruzioni del
produttore.
Conserva eventuali proiettili inutilizzati nella loro confezione originale in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali proiettili inutilizzati o danneggiati in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Non gettare i proiettili nei rifiuti normali.
Contatta le strutture locali di smaltimento dei rifiuti pericolosi per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti i proiettili da fucile TRIPLE SHOT X®
338 Caliber (.338"), ti invitiamo a contattare il punto di contatto designato nell'UE fornito dal produttore.

Ricorda di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti e di controllare gli
aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per
la tua attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



TRIPLE SHOT X® 338 Kaliber (.338") Rifle Bullets
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte TRIPLE SHOT X® 338 Kaliber (.338") Rifle Bullets. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk og håndtering av dette produktet. Vennligst les denne manualen
nøye og følg alle sikkerhetsretningslinjer for å forhindre ulykker og skader.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle brukere av dette produktet er kjent med sikre håndteringspraksiser for ammunisjon og
skytevåpen.
Oppbevar kuler på et kjølig, tørt sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.
Hold kuler utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Håndter alltid ammunisjon med forsiktighet for å unngå utilsiktet avfyring.
Bruk kun i skytevåpen som er spesifikt designet for .338 kaliber ammunisjon.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående kjøp, besittelse og bruk av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende øye og hørselsvern når du håndterer eller avfyrer skytevåpen.
Forsøk ikke å modifisere eller demontere kulene.
Inspiser ammunisjonen for eventuelle tegn på skade eller korrosjon før bruk.
Bruk ikke kuler som ser ut til å være skadet eller deformert.
Sørg for at skytevåpenet ditt er i god stand og riktig vedlikeholdt.
Ikke overskrid produsentens anbefalte lastespesifikasjoner.
Unngå å bruke ammunisjon i skytevåpen som ikke er vurdert for .338 kaliber kuler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alt nødvendig utstyr, inkludert skytevåpen, ammunisjon og sikkerhetsutstyr.
Sørg for at skytevåpenet ditt er uladd før du håndterer ammunisjon.

Lading av skytevåpenet:2.

Åpne mekanismen på skytevåpenet for å sikre at det er klart.
Sett TRIPLE SHOT X® 338 kaliber kuler inn i magasinet eller kammeret i henhold til
spesifikasjonene for skytevåpenet.
Lukk mekanismen sikkert.

Avfyring:3.

Sikte skytevåpenet i en trygg retning.
Sørg for at området er klart for folk og hindringer.
Avfyr kun når du er sikker på at det er trygt å gjøre det.

Etter bruk:4.

Etter avfyring, sørg for at skytevåpenet er uladd og rengjort i henhold til produsentens
instruksjoner.



Oppbevar ubrukt ammunisjon i originalemballasjen på et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle ubrukt eller skadet kuler i samsvar med lokale lover og forskrifter.
Kast ikke kuler i vanlig søppel.
Kontakt lokale anlegg for farlig avfall for riktige metoder for avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angående TRIPLE SHOT X® 338 Kaliber (.338") Rifle
Bullets, vennligst kontakt det angitte EUkontaktpunktet som er oppgitt av produsenten.

Husk å rapportere eventuelle usikre produkter eller hendelser til de aktuelle myndighetene og sjekk for
oppdateringer om tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform. Din sikkerhet er vår prioritet. Takk for
oppmerksomheten til disse viktige sikkerhetsretningslinjene.



TRIPLE SHOT X® 338 Kaliber (.338") Pociski
Karabinowe Instrukcje Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków TRIPLE SHOT X® 338 Kaliber (.338"). Niniejszy przewodnik zawiera niezbędne
instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i obsługę tego produktu. Prosimy o uważne
przeczytanie niniejszej instrukcji i przestrzeganie wszystkich wskazówek bezpieczeństwa w celu zapobieżenia
wypadkom i obrażeniom.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy tego produktu znają zasady bezpiecznego obchodzenia się z
amunicją i bronią palną.
Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj pociski poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze obchodź się z amunicją ostrożnie, aby uniknąć przypadkowego wystrzału.
Używaj tylko w broni palnej zaprojektowanej specjalnie do amunicji kal. .338.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących zakupu, posiadania i używania
amunicji.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze noś odpowiednie okulary i ochronniki słuchu podczas obsługi lub strzelania z broni palnej.
Nie próbuj modyfikować ani demontować pocisków.
Sprawdź amunicję pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub korozji przed użyciem.
Nie używaj pocisków, które wydają się uszkodzone lub zdeformowane.
Upewnij się, że twoja broń palna jest w dobrym stanie technicznym i odpowiednio konserwowana.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunków producenta.
Unikaj używania amunicji w broni palnej, która nie jest przystosowana do pocisków kal. .338.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne wyposażenie, w tym swoją broń palną, amunicję i sprzęt ochronny.
Upewnij się, że twoja broń palna jest rozładowana przed obsługą amunicji.

Załadunek Broni:2.

Otwórz mechanizm broni, aby upewnić się, że jest czysta.
Włóż pociski TRIPLE SHOT X® 338 kaliber do magazynka lub komory zgodnie ze specyfikacjami
broni.
Zamknij mechanizm broni dokładnie.

Strzelanie:3.

Wyceluj swoją broń w bezpiecznym kierunku.
Upewnij się, że obszar jest wolny od ludzi i przeszkód.
Strzelaj tylko wtedy, gdy masz pewność, że jest to bezpieczne.

Po Użyciu:4.



Po strzelaniu upewnij się, że broń jest rozładowana i czyszczona zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj niewykorzystane pociski w oryginalnym opakowaniu w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłego śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi placówkami zajmującymi się utylizacją odpadów niebezpiecznych w celu
uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości związanych z pociskami TRIPLE
SHOT X® 338 Kaliber (.338") skontaktuj się z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, jak podano przez
producenta.

Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom i sprawdzać
aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa.



TRIPLE SHOT X® 338 Kaliiperi (.338") Kiväärin
Luodit Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit TRIPLE SHOT X® 338 Kaliiperi (.338") Kiväärin Luodit. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvaohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön ja käsittelyyn. Lue tämä käsikirja huolellisesti ja noudata kaikkia
turvaohjeita onnettomuuksien ja vammojen ehkäisemiseksi.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että kaikki tämän tuotteen käyttäjät tuntevat turvalliset käsittelykäytännöt
ampumatarvikkeiden ja aseiden suhteen.
Säilytä luodit viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidä luodit lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Käsittele ammuksia aina varovasti, jotta vältetään vahingossa tapahtuva laukaisu.
Käytä vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu .338 kaliiperin ammuksille.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumatarvikkeiden ostamista,
hallussapitoa ja käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina sopivia silmä ja korvasuojia käsitellessäsi tai ampumassa aseita.
Älä yritä muokata tai purkaa luoteja.
Tarkista ammukset ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai korroosion varalta.
Älä käytä luoteja, jotka näyttävät vaurioituneilta tai epämuodostuneilta.
Varmista, että aseesi on hyvässä toimintakunnossa ja kunnolla huollettu.
Älä ylitä valmistajan suosittelemaa latausmäärää.
Vältä ampumatarvikkeiden käyttöä aseissa, jotka eivät ole arvioitu .338 kaliiperin luodeille.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat välineet, mukaan lukien aseesi, ammukset ja suojavarusteet.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ennen ammusten käsittelyä.

Aseen Lataaminen:2.

Avaa aseen mekanismi varmistaaksesi, että se on tyhjennetty.
Aseta TRIPLE SHOT X® 338 kaliiperin luodit aseen lippaaseen tai patruunapesään aseen ohjeiden
mukaisesti.
Sulje mekanismi turvallisesti.

Ampuminen:3.

Suuntaa aseesi turvalliseen suuntaan.
Varmista, että alue on vapaa ihmisistä ja esteistä.
Ampu vain, kun olet varma, että se on turvallista.

Käytön Jälkeen:4.

Ammunnan jälkeen varmista, että ase on tyhjennetty ja puhdistettu valmistajan ohjeiden mukaan.



Säilytä käyttämättömät luodit alkuperäisessä pakkauksessaan turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet luodit paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä luoteja tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteyttä paikallisiin vaarallisten jätteiden hävittämislaitoksiin saadaksesi oikeat
hävittämismenetelmät.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita TRIPLE SHOT X® 338 Kaliiperi (.338")
Kiväärin Luotien suhteen, ota yhteyttä valmistajan ilmoittamaan EU:n yhteyspisteeseen.

Muista ilmoittaa kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille ja tarkistaa
takaisinvetopäivitykset EU:n Safety Gate alustalla. Turvallisuutesi on meille tärkeää. Kiitos, että kiinnität
huomiota näihin tärkeisiin turvaohjeisiin.



TRIPLE SHOT X® 338 Kaliber (.338") Gevärskulor
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt TRIPLE SHOT X® 338 Kaliber (.338") Gevärskulor. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och hantering av denna produkt. Vänligen läs denna
manual noggrant och följ alla säkerhetsriktlinjer för att förebygga olyckor och skador.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare av denna produkt är bekanta med säkra hanteringsmetoder för ammunition och
skjutvapen.
Förvara kulor på en sval, torr plats, borta från direkt solljus och fukt.
Håll kulor utom räckhåll för barn och obehöriga.
Hantera alltid ammunition med försiktighet för att undvika oavsiktlig avfyrning.
Använd endast i skjutvapen som är specifikt designade för .338 kaliber ammunition.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående köp, innehav och användning av ammunition.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd alltid lämplig ögonskydd och hörselskydd när du hanterar eller avfyrar skjutvapen.
Försök inte att modifiera eller demontera kulorna.
Inspektera ammunitionen för tecken på skador eller korrosion innan användning.
Använd inte kulor som verkar vara skadade eller deformerade.
Se till att ditt skjutvapen är i gott skick och korrekt underhållet.
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade laddningsspecifikationer.
Undvik att använda ammunition i skjutvapen som inte är godkända för .338 kaliber kulor.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:1.

Samla all nödvändig utrustning, inklusive ditt skjutvapen, ammunition och säkerhetsutrustning.
Se till att ditt skjutvapen är oladdat innan du hanterar ammunition.

Laddning av Skjutvapnet:2.

Öppna åtgärden på skjutvapnet för att säkerställa att det är klart.
Sätt in TRIPLE SHOT X® 338 kaliber kulor i magasinet eller kammaren enligt skjutvapnets
specifikationer.
Stäng åtgärden ordentligt.

Avfyrning:3.

Rikta ditt skjutvapen i en säker riktning.
Se till att området är fritt från människor och hinder.
Avfyra endast när du är säker på att det är säkert att göra det.

Efter Användning:4.

Efter avfyrning, se till att skjutvapnet är oladdat och rengör det enligt tillverkarens instruktioner.
Förvara eventuella oanvända kulor i deras originalförpackning på en säker plats.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade kulor i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Släng inte kulor i vanlig soptunna.
Kontakta lokala anläggningar för farligt avfall för korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående TRIPLE SHOT X® 338 Kaliber (.338") Gevärskulor,
vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten som tillhandahålls av tillverkaren.

Kom ihåg att rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till de berörda myndigheterna och
kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform. Din säkerhet är vår prioritet. Tack för
att du uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsriktlinjer.



TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338") Rifle Bullets
Bezpečnostní Pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338") Rifle Bullets. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného používání a manipulace s tímto produktem. Před použitím
si prosím pečlivě přečtěte tento manuál a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny, abyste předešli nehodám a
zraněním.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všichni uživatelé tohoto produktu jsou obeznámeni s bezpečnými postupy manipulace s
municí a střelnými zbraněmi.
Skladujte náboje na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Držte náboje mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Vždy manipulujte s municí opatrně, abyste předešli náhodnému výstřelu.
Používejte pouze ve střelných zbraních, které jsou speciálně navrženy pro .338 kalibr.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se nákupu, držení a používání munice.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné ochranné brýle a sluchátka při manipulaci nebo střelbě se střelnými zbraněmi.
Nepokoušejte se upravit nebo rozebrat náboje.
Před použitím zkontrolujte munici na jakékoliv známky poškození nebo koroze.
Nepoužívejte náboje, které se zdají být poškozené nebo deformované.
Ujistěte se, že vaše střelná zbraň je v dobrém pracovním stavu a řádně udržována.
Nepřekračujte doporučené specifikace zatížení výrobce.
Vyhněte se používání munice ve střelných zbraních, které nejsou určeny pro .338 kalibr.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte veškeré potřebné vybavení, včetně vaší střelné zbraně, munice a ochranného
vybavení.
Ujistěte se, že vaše střelná zbraň je vybitá před manipulací s municí.

Nabíjení zbraně:2.

Otevřete akci střelné zbraně, abyste zajistili, že je prázdná.
Vložte TRIPLE SHOT X® 338 caliber bullets do zásobníku nebo komory podle specifikací střelné
zbraně.
Zavřete akci bezpečně.

Střelba:3.

Mířte vaší střelnou zbraní bezpečným směrem.
Ujistěte se, že je oblast bez lidí a překážek.
Střílejte pouze tehdy, když jste si jisti, že je to bezpečné.

Po použití:4.



Po střelbě se ujistěte, že je střelná zbraň vybitá a vyčištěná podle pokynů výrobce.
Skladujte jakékoli nepoužité náboje v jejich původním balení na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené náboje v souladu s místními zákony a předpisy.
Nevyhazujte náboje do běžného odpadu.
Kontaktujte místní zařízení pro likvidaci nebezpečného odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338") Rifle Bullets se prosím obraťte na
určený kontakt v EU, jak je uvedeno výrobcem.

Pamatujte, že je důležité hlásit jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům a kontrolovat
aktualizace zpětného vyvolání na platformě Safety Gate EU. Vaše bezpečnost je naší prioritou. Děkujeme za
pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.
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